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Modèle 11 : Auto-évaluation du 
producteur 

Ce modèle du manuel du Système amfori BSCI peut être utilisé par la plupart 
des producteurs pour auto-évaluer leur performance sociale.  

La ou les sources d’élément probant peuvent être un ou plusieurs des 
éléments suivants :  

• MI : entretien avec la direction

• WI : entretien avec un travailleur
• WRI : entretien avec le représentant des travailleurs

• DE : preuves documentaires

• SO : observation sur site

Les exceptions incluent : 

• Petits producteurs : Ils doivent utiliser le Modèle 12 : Auto-évaluation du
petit producteur.

• Petits exploitants et exploitations agricoles familiales : Ils doivent
utiliser le Modèle 3 : Évaluation des petits exploitants et des
exploitations agricoles familiales.

Des informations supplémentaires sont disponibles dans la Partie IV Lignes 
directrices amfori BSCI à l’intention des producteurs. 

Nom du producteur principal : Date : 

Rempli par : 

Domaine de performance 1 : 
Système de management social et effet de cascade 

Source d’éléments probants 

1.1 Le producteur a mis en place un système de gestion efficace pour mettre en œuvre le Code de 

conduite amfori BSCI. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

1.2 Le producteur nomme un cadre supérieur chargé de s’assurer que les valeurs et les principes 

amfori BSCI sont correctement suivis. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

1.3 Le producteur sait qui sont ses partenaires commerciaux importants et évalue leur compréhension 

et leur application du Code de conduite amfori BSCI. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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1.4 Le producteur organise la capacité de sa main-d’œuvre afin de répondre aux attentes stipulées 

dans le bon de commande et/ou les contrats. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

1.5 Le producteur contrôle la manière dont ses partenaires commerciaux observent le Code de 

conduite amfori BSCI. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

1.6 Le producteur élabore les politiques et les procédures nécessaires pour prévenir les préjudices 

(physiques, financiers ou psychologiques) subis par les travailleurs dans sa chaîne 

d’approvisionnement, et y remédier. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

1.7 Le producteur gère ses relations commerciales de manière responsable. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Domaine de performance 2 : 
Implication et protection des travailleurs 

Source d’éléments probants 

2.1 Le producteur implique les travailleurs et leurs représentants sur les questions liées au lieu de 

travail et échange des informations avec eux sur ces questions. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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2.2 Le producteur définit des objectifs à long terme pour protéger les travailleurs conformément au 

Code de conduite amfori BSCI. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

2.3 Le producteur prend des mesures particulières pour que les travailleurs connaissent leurs droits et 

leurs responsabilités. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

2.4 Le producteur renforce suffisamment les compétences des cadres, travailleurs et représentants 

des travailleurs pour intégrer avec succès les pratiques responsables dans les activités de 

l’entreprise. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

2.5 Le producteur a mis en place ou participe à un mécanisme de réclamation efficace pour les 

personnes et les communautés. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Domaine de performance 3 : 
Droits à la liberté d’association et à la négociation collective 

Source d’éléments probants 

3.1 Le producteur respecte le droit des travailleurs de fonder des syndicats de manière libre et 

démocratique. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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3.2 Le producteur respecte le droit des travailleurs de négocier collectivement. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

3.3 Le producteur ne discrimine pas les travailleurs en raison de leur adhésion à un syndicat. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

3.4 Le producteur n’empêche pas les représentants des travailleurs d’entrer en contact avec les 

travailleurs ou d’interagir avec eux sur le lieu de travail. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Domaine de performance 4 : 
Aucune discrimination 

Source d’éléments probants 

4.1 Le producteur prend les mesures nécessaires pour éviter ou éradiquer la discrimination sur le lieu 

de travail. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

4.2 Le producteur s’assure que les travailleurs ne font pas l’objet de mesures disciplinaires, de 

licenciement ou de discrimination en raison des plaintes déposées pour violation de leurs droits. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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4.3 Le producteur prend les mesures nécessaires pour empêcher les travailleurs d’être harcelés ou 

disciplinés pour un quelconque motif de discrimination. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Domaine de performance 5 : 
Rémunération juste 

Source d’éléments probants 

5.1 Le producteur respecte le salaire minimum légal prévu ou la norme salariale de l’industrie 

approuvée dans le cadre de la négociation collective (le cas échéant). 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

5.2 Les salaires sont payés en temps utile, régulièrement et entièrement en monnaie ayant cours 

légal. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

5.3 Le niveau des salaires reflète les compétences et les niveaux de formation des travailleurs. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

5.4 Le producteur verse une rémunération suffisante à ses travailleurs pour leur permettre d’avoir un 

niveau de vie décent. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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5.5 Le producteur fait bénéficier les travailleurs des prestations sociales légalement accordées. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

5.6 Le producteur s’assure que les déductions de salaire ne sont opérées que dans les conditions et 

dans les mesures prévues par la loi. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Domaine de performance 6 : 
Heures de travail décentes 

Source d’éléments probants 

6.1 Le producteur n’exige pas plus de 48 heures régulières de travail par semaine, sans préjudice aux 

exceptions reconnues par l’OIT. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

6.2 La demande d’heures supplémentaires du producteur est conforme aux exigences du Code de 

conduite BSCI. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

6.3 Le producteur accorde aux travailleurs le droit à des pauses au cours de chaque journée de 

travail. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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6.4 Le producteur accorde aux travailleurs le droit à au moins un jour de congé par période de sept 

jours. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Domaine de performance 7 : 
Santé et sécurité au travail 

Source d’éléments probants 

7.1 Le producteur respecte les réglementations applicables relatives à la santé et la sécurité au travail 

(SST). 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.2 Le producteur cherche à protéger les travailleurs en cas d’accident, y compris en recourant à des 

régimes d’assurance obligatoire. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.3 Le producteur opère régulièrement des évaluations des risques dans le domaine des conditions 

de sécurité, de santé et d’hygiène au travail. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.4 Il existe une coopération active entre la direction et les travailleurs (et/ou leurs représentants) au 

moment du développement et de la mise en œuvre des systèmes visant à garantir la SST. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.5 Le producteur propose régulièrement des formations sur la SST pour s’assurer que les travailleurs 

comprennent la réglementation du travail, de la protection individuelle, et les mesures de prévention et 

d’intervention en cas de blessure d’un travailleur. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.6 Le producteur impose l’utilisation de l’équipement de protection individuelle pour fournir une 

protection aux travailleurs conjointement avec d’autres systèmes de contrôle et de sécurité. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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7.7 Le producteur met en œuvre des mesures de contrôle technique et administratif visant à éviter ou 

à réduire le rejet de substances dangereuses dans l’environnement de travail, en maintenant un 

niveau d’exposition inférieur aux limites internationalement établies ou reconnues. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.8 Le producteur élabore et met en œuvre des procédures d’urgence et des procédures en cas 

d’accident. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.9 Le producteur rend les dangers potentiels visibles pour les travailleurs grâce à des panneaux et 

des avertissements. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.10 Le producteur a mis en place et utilise correctement des procédures pour la déclaration et 

l’enregistrement des accidents du travail et les blessures liées au travail. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.11 Le producteur recherche la stabilité et la sécurité des équipements et des bâtiments utilisés pour 

la production. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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7.12 Le producteur respecte le droit des travailleurs de se mettre hors de portée d’un danger imminent 

sans en demander la permission. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.13 Le producteur s’assure qu’une personne compétente vérifie périodiquement les installations et 

équipements électriques. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.14 Le producteur a installé une quantité appropriée d’équipements de lutte contre l’incendie, en 

parfait état de fonctionnement. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.15 Le producteur s’assure que les voies d’évacuation, les allées et les sorties de secours sur le site 

de production sont facilement accessibles, signalisées clairement, et ne sont pas bloquées. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.16 Le producteur s’assure que les plans d’évacuation respectent les exigences légales et sont 

affichés dans des lieux pertinents afin que les travailleurs puissent les voir et les comprendre. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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7.17 Le producteur équipe de dispositifs de protection adéquats toutes les parties, fonctions ou 

processus de machines susceptibles de causer des blessures aux travailleurs. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.18 Le producteur s’assure que des services de premiers soins sont à tout moment disponibles. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.19 Le producteur dispose de procédures d’urgence pour traiter les traumatismes ou les maladies 

graves. Ces procédures doivent être écrites. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.20 Le producteur fournit de l’eau potable aux travailleurs à tout moment. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.21 Le producteur fournit aux travailleurs l’accès à un endroit propre et adapté pour stocker de la 

nourriture, manger et/ou cuisiner. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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7.22 Le producteur fournit aux travailleurs des installations sanitaires, des vestiaires et des toilettes 

propres qui respectent les coutumes locales. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.23 Le producteur organise le transport des travailleurs (soit directement ou par l’intermédiaire de 

tiers), qui est sûr et satisfait aux réglementations nationales. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.24 La localisation des équipements sociaux et des logements des travailleurs garantit que les 

utilisateurs ne sont pas exposés aux risques naturels et n’ont pas à subir les nuisances produites par 

les opérations sur le lieu de travail (p. ex., le bruit, les émissions et les poussières). 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

7.25 Le producteur vérifie que la température, l’humidité, l’espace, l’assainissement et l’éclairage sont 

adéquats pour la santé et la sécurité des travailleurs. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Domaine de performance 8 : 
Pas de travail des enfants 

Source d’éléments probants 

8.1 Le producteur n’a pas recours, directement ou indirectement, au travail illégal des enfants. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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8.2 Dans le cadre du processus de recrutement, le producteur met en place de solides mécanismes 

de vérification de l’âge qui ne doivent pas être dégradants ou irrespectueux pour le travailleur. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

8.3 Le producteur dispose de politiques et de procédures écrites adéquates visant à la protection des 

enfants contre toute forme d’exploitation. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

8.4 Le producteur dispose de mesures et de procédures correctives adéquates pour fournir une 

protection supplémentaire en cas de travail des enfants. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Domaine de performance 9 : 
Protection spéciale des jeunes travailleurs 

Source d’éléments probants 

9.1 Le producteur s’assure que les jeunes travailleurs ne travaillent pas la nuit et sont protégés contre 

les conditions de travail qui pourraient nuire à leur santé, leur sécurité, leur moralité et leur 

développement. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

9.2 Le temps de travail des jeunes travailleurs ne nuit pas à leur présence à l’école, à leur 

participation à une formation professionnelle approuvée par l’autorité compétente ou à leurs 

possibilités de bénéficier de programmes de formation ou d’instruction. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

9.3 Le producteur met en place les mécanismes nécessaires pour prévenir, identifier et atténuer les 

préjudices causés aux jeunes travailleurs. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

9.4 Le producteur s’emploie à assurer l’accès des jeunes travailleurs à des mécanismes de 

réclamation efficaces. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

9.5 Le producteur cherche à s’assurer que les jeunes travailleurs sont bien formés dans le domaine 

de la santé et de la sécurité au travail et ont accès aux programmes de formation qui s’y rapportent. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

9.6 Le producteur a une bonne vision d’ensemble de tous les jeunes travailleurs engagés sur son site 

de production. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Domaine de performance 10 : 
Pas d’emploi précaire 

Source d’éléments probants 

10.1 Les relations de travail du producteur ne constituent pas une source d’insécurité pour les 

travailleurs. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

10.2 Le producteur engage les travailleurs sur la base de relations de travail reconnues et 

documentées. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

10.3 Le producteur fournit aux travailleurs des informations compréhensibles avant que ceux-ci ne 

commencent un emploi. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

10.4 Le producteur n’a pas recours à des dispositifs en matière d’emploi avec la volonté de contourner 

délibérément le véritable objectif de la législation. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Domaine de performance 11 : 
Pas de travail en servitude pour dette 

Source d’éléments probants 

11.1 Le producteur ne se livre à aucune forme de servitude, de traite des êtres humains ou de travail 

forcé, non-volontaire ou en servitude pour dette. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

11.2 Le producteur agit avec rigueur et diligence lorsqu’il recrute et embauche des travailleurs 

migrants, aussi bien directement qu’indirectement. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

11.3 Le producteur ne soumet les travailleurs à aucun traitement inhumain ou dégradant, à aucun 

châtiment corporel, ni à aucune contrainte physique ou mentale et/ou agression verbale. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Domaine de performance 12 : 
Protection de l’environnement 

Source d’éléments probants 

12.1 Le producteur identifie continuellement les incidences environnementales significatives 

associées à ses activités. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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12.2 Le producteur dispose de procédures pour assurer l’intégration de la législation 

environnementale locale dans son modèle d’affaires. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

12.3 Le producteur dispose des licences et des permis environnementaux nécessaires et assure leur 

renouvellement. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

12.4 Le producteur gère les déchets d’une manière qui ne conduit pas à la pollution de 

l’environnement. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

12.5 Le producteur gère l’eau en respectant l’environnement, notamment en préservant les sources 

d’eau locales. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Domaine de performance 13 : 
Comportement éthique 

Source d’éléments probants 

13.1 Le producteur s’oppose activement à tout acte de corruption ou d’extorsion, à toute espèce de 

détournement de fonds, et à toute forme de versement de pots-de-vin dans l’exercice de ses activités. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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13.2 Le producteur conserve des informations précises sur ses activités, sa structure, et ses 

performances. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

13.3 Le producteur prend les mesures nécessaires pour empêcher la falsification d’informations 

relatives à ses activités, à sa structure et à ses performances ainsi qu’à tout acte de fausse 

déclaration dans sa chaîne d’approvisionnement. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

13.4 Le producteur collecte, utilise et traite les informations personnelles avec un soin raisonnable et 

conformément aux lois et aux exigences règlementaires sur la confidentialité et la sécurité des 

informations. 

Producteur principal : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 
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Exploitation agricole 1 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole 2 : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 

Exploitation agricole n : Non commencé 

En cours 

Déjà en pratique 

MI WI WRI DE SO 




